
 

 

Petite faim (SEULEMENT MIDI) 

Salades / Salate 

➢ Salade des amis / Salat der Freunde 

  Salade mêlée de saison avec fruits et Girolle  CHF  11.- 

  Gemischter Salat der Saison mit Früchten und Girolle 
 

➢ Salade Paysanne / Bauernsalat 

Salade mêlée de saison avec jambon cru, Fromage, œuf, noix CHF 14.- 

Gemischter Salat der Saison mit Rohschinken, Käse, Ei, Nüsse 
 

➢ Salade au chèvre chaud / Salat mit warmem Ziegenkäse 

Salade mêlée de saison avec fromage de chèvre chaud sur pain grillé CHF 14.- 

Gemischter Salat der Saison mit warmem Ziegenkäse auf geröstetem Brot 

 

Assiettes froides / Kalte Platten 

     Petite   Grande 

➢ Assiette Fromagère /Käseplatte 

   Assortiment de fromages du moment / Käsesortiment des Augenblicks CHF  13.-  CHF 18.- 

➢ Charcuteries sur planche   

   Assortiment de charcuteries / Auswahl an Wurstwaren CHF  17.- CHF 23.- 

➢ Mixte de Charcuteries et Fromages sur planche 

Auswahl an Käse und Wurstwaren auf Brett  CHF 19.- CHF 25.- 

 

Pâtes / Pasta 

➢ Spaghettis / Penne – Bolognaise CHF 18.- 

➢ Spaghettis / Penne – Carbonara  CHF 18.- 
 

Accompagnement : petite salade mêlée / Beilage : kleiner gemischter Salat 

 
Nous proposons des produits de saison, issus essentiellement de circuits courts marchands régionaux. Certains plats peuvent contenir des 

produits ou des substances qui provoquent des allergies ou des intolérances. Le personnel se tient à votre disposition si vous souhaitez 

obtenir de plus amples informations sur les éventuels allergènes présents dans les plats. Wir bieten Saisonprodukte an, die hauptsächlich 

von regionalen Handelskreisläufen stammen Einige Gerichte können Produkte oder Substanzen enthalten, die Allergien oder 

Unverträglichkeiten auslösen. Das Personal steht Ihnen gerne zur Verfügung, wenn Sie weitere Informationen über mögliche Allergene in 

den Speisen wünschen. Prix TVA comprise / Preise inklusive MwSt 

 

 



 

Grande faim 
*** Tout n’est pas toujours disponible. Pré-réservation recommandée *** 

*** Nicht alles ist immer verfügbar. Vorreservierung empfohlen *** 
 

 

Viandes /Fleisch (avec deux accompagnements à choix) 

➢ - Steak de bœuf ou de cheval 180g / Rindersteak oder Pferdesteak   CHF 21.-  
➢ - Émincé de bœuf à la crème / Geschnetzeltes Rinderfilet mit Sahne CHF 22.- 

➢ - Cordon-bleu de porc 250g    CHF 27.- 
➢ - Filet de bœuf 250g / Rindsfilet    CHF 30.- 

 

Les accompagnements à choix / Die Beilagen nach Wahl : 
Röstis nature / Riz /Frites / Gratins Pomme de terre ou Choux-fleurs / Kartoffel- oder Blumenkohlgratin 

Légumes de saison / Saisonale Gemüse  
Sauces / Saucen 
Beurre café de Paris  CHF 4.- / Au poivre vert / Mit grünem Pfeffer CHF 6.- / Aux Morilles / Morchelsauce 12.-  

Autour des Röstis / Rund um die Röstis 
 Assiette : Petite Grande 
 

➢ Röstis « Bonne conscience » / Röstis "Gutes Gewissen" 
   Nature / Natur *  CHF  8.-    CHF  10.- 

➢ Röstis « Petit Joueur » / Röstis "Kleiner Spieler" 
   Jambon et fromage / Käse und Schinken CHF  10.-    CHF  15.- 

➢ Röstis « cocorico » / Röstis « Cocorico » 
   Avec œuf(s) au plat de la ferme / mit Spiegelei(ern) vom Bauernhof  CHF  10.-   CHF  15.- 

➢ Röstis « Campagnard » / Bauernrösti 
   Lardons, oignons et fromage / Speck, Zwiebeln und Käse CHF  11.-   CHF  16.- 

   

*Accompagnement recommandé : petite salade mêlée CHF 7.50 

*Empfohlene Beilage: kleiner gemischter Salat CHF 7.50 

Menu du soir / Abendmenü 
Selon proposition du chef / Nach Vorschlag des Chefs 

Entrée + Plat principal : entre CHF 30.- et CHF 35.-  

Dessert : entre CHF 7.- et 12.- 

Si même repas que les parents / Wenn gleiche Mahlzeit wie die Eltern: 

Enfants de 3 à 5 ans : entre CHF 10.50 et CHF 12.25 (+ dessert éventuel) 

Enfants de 6 à 12 ans : entre CHF 16.50 et CHF 19.25 (+ dessert éventuel) 
 

 


